BANCO CENTRAL DE CHILE
SAN1I1ACcO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.593 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 22 DE AGOSTO DE 1984.

Asistieron a la Sesiéon los miembros del Comité sefiores:

Presidente, don Francisco lIbafez Barceld;

Vicepresidente, don Félix Ruiz Cristi;

Gerente General, Coronel de Ejército (R),
don Carlos Molina Orrego.

Asistieron, ademas, los sefiores:

Fiscal, don José Antonio Rodriguez Velasco;

Director Administrativo, don José Luis Corvalan Blcher;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;

Director de Politica Financiera, don Fernando Escobar Cerda;
Director Coordinador Deuda Externa, don Hernan Somerville Senn;
Director de Operaciones, don César Barros Montero;

Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Prosecretario, sefiora Loreto Moya Gonzalez.

1593-01-840822 - Sra. Jennifer Lya Montecinos Freyhofer - Contratacion
como Contadora de Billetes ~ Memorandum N 168 de la Direccién Adminis-
trativa.

Ante una proposicion de la Direccidon Administrativa, el Comité
Ejecutivo acord6é contratar, a contar del 1° de septiembre de 1984, a la
sefiora JENNIFER LYA MONTECINOS FREYHOFER, en el cargo de Contadora de
Billetes, encasillandola en la Categoria 14, Tramo A, con una remunera-
cion Unica mensual de $ 18.716.-

La sefiora MONTECINOS FREYHOFER percibira, ademas, una Asigna-
cion de Produccidon, la que estara determinada en funcién de la cantidad
de billetes contados y/o0 separados.

1593-02-840822 - Sra. M. Angélica Villegas Toro - Contratacién como Con-
tadora de Billetes ~ Memordndum N 169 de la Direccidn Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 1 de sep-
tiembre de 1984, a la sefiora MARIA ANGELICA VILLEGAS TORO, para desempe-
flarse como Contadora de Billetes en la Oficina Concepcion, encasillandola
en Categoria 14, Tramo A, con una remuneracion UuUnica mensual de i
18.716.-, mas una Asignacion de Produccion que estara determinada en
funcion a la cantidad de billetes contados y/o separados.

Como consecuencia de lo anterior, se acordé aumentar la dota-
cion del Banco Central de Chile, de 1.135 a 1.136 plazas.
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1593-03-840822 - Resultados Operaclonales al 31 de julio de 1984 - Memo-
randum N 170 de la Direccidon Administrativa.

El sefior Director Administrativo dio cuenta de los resultados
operaclonales del Banco Central, haciendo una comparaciéon entre el perio-
do enero-julio del afio 1983 e igual periodo del afio en curso, segun se
detalla a continuacion:

(En millones de Pesos)

En/jul . 1983 En/Jul 1984
Ingresos de Operacion

Intereses y Descuentos por Ops.c/el Exterior 8.060,6 11.935,3
Intereses y Descuentos por Ops. Internas 30.970,3 36.582,9
Intereses Ganados s/Prog.Organismos Internac. 590,3 532,2
Comisiones 0,3 0,2
Utilidades de Cambio 7.227,3 5.654,3
Intereses Ganados por PBC 947 .2 1.411,5
Ingresos Varios de Operacion 263.3 130,8
Sub Total 48.059,3 56.247,2
MENOS :

Gastos de Operacion

Intereses y Descuentos p/Ops. c/el Exterior 7.538,2 22.441.0
Intereses y Descuentos por Ops. Internas 22.460,5 37.646,5
Ints.Pagados s/0Oblig.c/Fisco p/Adm. L/C. Progr.

Organismos Internacionales 463,0 443.8
Comisiones 31,1 690.8
Pérdidas de Cambio 38.754,8 19.683,8
Intereses Pagados por PBC 10.256,3 10.118.0
Material y Elaboracién Billetes y Monedas 120,3 248.4
Gastos Varios de Operacioén 323,7 113.5
Sub Total 79.947,9 91.385,8
RESULTADO BRUTO OPERACIONAL (31.888,6) (35.138,6)
MENOS:

Gastos Fijos

Remuneraciones 831.2 806,0
Impuestos, Contribuciones y Aportes 230,5 266,9
Gastos de Administracion 355.3 514,6
Depreciacion, Castigos y Provisiones 7.519,6 84,8
Otros Gastos 0,8 0,3
Sub Total 8.937,4 1.672,6
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RESULTADO NETO OPERACIONAL (40.826,0) (36.811,2)
MAS:
Otros Ingresos
Arriendos 0,9 0,5
Otras Entradas Varias 59,7 97,9
Ingresos Extraordinarios 0,0 0,0
Sub Total 60,6 98,4
RESULTADO NETO (40.765,4) (36.712,8)

Al mismo tiempo. Informé sobre 1los resultados por correccioén

monetaria del Banco durante los periodos antes sefialados,

Indican a continuacion:

los que se

(En millones de Pesos)

En/jul . 1983

Ingresos por Correccidon Monetaria

Reajustes Ganados

Reajustes Ganados s/Prog.Organismos Internac.
Utilidades de Cambio

Producto Rev.de Cuentas c/Org.Intern. Haber
Reajustes Ganados s/Vta. de Activos Fijos

Sub Total

MENOS:

Egresos por Correccidon Monetaria
Reajustes Pagados

Reajustes Pagados s/0bligs. c/Flsco p/Adm. L/C.
Organismos Internacionales

Pérdidas de Cambio

Producto Rev. Ctas. c/Org. Internac. Debe

Correccion Monetaria (Neto)

Sub Total

RESULTADO NETO MONETARIO

El Comité Ejecutivo tomé nota de lo
Director Administrativo.

a-

31.621,8
1.951,7
7.658,4
2.356,2

6.4

43.594,5

(&}

-968,9

.846,0
.483,2
.809,5
25.924,1

N N R

44_031,7

(437,2)

informado por el

44 .

4.

50.

18.

16.

15.

52.

Q.

En/Jul . 1984

312,3
860,4
690,3
416,0

279,0

330.9
817,8
325.9
885,5
862,1
222,2

943,2)

sefior
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1593-04-840822 - Banco Central de Chile - Resultados Operacionales -
Comparacion entre Cifras Proyectadas y Cifras Reales - Memorandum N 171

de la Direcciéon Administrativa.

El sefior José Luis Corvalan efectud una comparacion entre los
resultados operacionales proyectados por la Gerencia de Contabilidad y
Finanzas y los resultados reales del Banco hasta el mes de julio del
presente afio. Hizo presente que la proyeccion fue recientemente hecha,
por lo que las desviaciones que se presentan en el mes de julio compara-
das con el periodo acumulativo enero-julio son practicamente muy peque-
flas. Sefialé que por ingresos de operacién se proyectaron $ 9.557,7 mi-
llones para el mes de julio pasado, siendo la cifra real de 1 9.648,5
millones, lo que significa que existe una desviacion de 1 90,8 millones,
que representa menos del 1% de lo proyectado en términos reales. Indico
que los saldos acumulados a julio de 1984 por Ingresos de operaciéon re-
flejan una cifra real de 1 54.418,9 millones y que la suma proyectada
ascendi6é a i 54.328,1 millones.

En cuanto a los gastos de operacion, inform6 que la cantidad
proyectada para el mes de julio, ascendié a 1 14.407,4 millones y Ila
cifra real fue de 1 14.534,1 millones, lo que da una desviacion de
126.7 millones. Los saldos acumulados a julio pasado, dan una cifra real

de 1 88.287,9 millones, siendo la cantidad proyectada de i1 88.161,2 mi-
llones.

El resultado neto operacional durante el periodo enero-julio
1984 ascendié a menos 1 35.479,4 millones y la suma proyectada fue de
menos 1 35.517,0 millones, lo que refleja una desviacion minima de i1 37,6
millones.

Con relacidon a los resultados por correccion monetaria, informo
que para el mes de julio pasado, la cifra real ascendi6é a t 9.041,7 mi-
llones, la que comparada con la cifra calculada de $ 10.804,4 millones,
refleja una desviacion de menos 1 1.762,7 millones. Los saldos acumula-
dos a julio 1984 ascendierona 1 49.153,2 millones, cifra real y a i
50.915,9 millones, la suma proyectada.

Con respecto a los egresos por correccidon monetaria, indicé que

ellos ascendieron, durante el mes de julio pasado, a i1 8.824,4 millones
cifra real, la que comparada con la cantidad proyectada de 1 11.584,2
millones, da una desviacion de menos $ 2.759,8 millones. Los saldos

acumulados son de i1 50.902,8 millones, cifra realy de 1 53.662,6 millo-
nes, el monto proyectado.

El resultado neto por correccién monetaria fue de $ 217,3 mi-
llones durante el mes de juliode 1984 y lo proyectado ascendid a menos 1
779.8 millones, lo que da una desviacién de 1 997,1 millones. Los saldos
acumulados al mes de julio son de menos 1 1.749,6millones, cifrareal y
lo proyectado fue de menos 1 2.746,7 millones.

El Comité Ejecutivo tom6 nota de la informacidn proporcionada
por el sefor Director Administrativo.
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1593-05-840822 - Sr. Pedro Leén Ugalde Enriquez - Prodrroga contrato a
honorarios — Memorandum N 172 de la Direccién Administrativa.

El sefior Director Administrativo propuso prorrogar, por un mes,
el contrato a honorarios del sefior Pedro Ledén Ugalde, en atencidn a que
el sefior Ministro de Minerfia ha solicitado la colaboracién del sefior
Ugalde con motivo de la pr6xima reunidn del CIPEC.

El Comité Ejecutivo acordd prorrogar, a contar del 1° de sep-
tiembre y hasta el 30 de septiembre de 1984, el contrato a honorarios del
sefior PEDRO LEON UGALDE HENRIQUEZ, quien se encuentra desempefiindose como
Abogado en Fiscalia.

El sefior UGALDE HENRIQUEZ percibird por sus servicios la suma
de $ 145.142.-, de la cual deberid retenerse el impuesto correspondiente.

1593-06-840822 - Sr. Oscar Libano Meza - Nombramiento en el cargo de
Secretario Ejecutivo del Comité de Inversiones Extranjeras en reemplazo
del sefior Patricio Apiolaza C, - Memoradndum N 173 de la Direccién Admi-

nistrativa.

El sefior Director Administrativo dio cuenta del Decreto N® 593
del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario Oficial del dfa 22 de
agosto de 1984, mediante el cual se acepta la renuncia presentada por el
sefior Patricio Apiolaza al cargo de Secretario Ejecutivo del Comité de
Inversiones Extranjeras, a contar del 1° de agosto de 1984 y se designa,
a contar de la misma fecha, a don Oscar Libano Meza en el citado cargo.

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior.

1593-07-840822 - - Acceso al merca-
do de divisas para cancelar honorarios a 72w lu’ 70 en su calidad de
Agente de Reprogramacién de su Deuda Externa - Memordndum N~ 147 de la

Direccién de Operaciones.

El seflor Director de Operaciones informd a continuacién que la
- = Tt s £ 7777, ha solicitado acceso al merca-
do de divisas por la suma de US$ 100.069,15 a fin de cancelar al Sainiuh
', los servicios y gastos incurridos con motivo de 1la reprogramacién
de la deuda externa de la referida Compafifa, en la que el citado Banco ha
actuado en calidad de Banco Agente.

Se intercambiaron algunas opiniones al respecto, después de las
cuales el Comité EJecutivo acordd facultar a la Direccion de Operaciones
para autorizar a @ = T = 707, el acceso al
mercado de divisas hasta por la suma de US$ 100.069,15, con el objeto que
cancele los honorarios y gastos a [ w0 en su calidad de Agente

de Reprogramacidén de su Deuda Externa.
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1593-08-840822 - Contrato de Préstamo y Reglamento del Crédito BIRF 1902-
-CH - Modificaciones - Memorandum N 148 de la Direccidn de Operaciones.

El sefor César Barros se refirio al Convenio de Préstamo BIRF
1902-CH suscrito el 3 de noviembre de 1980 entre el Banco Mundial y el
Gobierno de Chile, destinado a financiar un programa de créditos al sec-
tor agropecuario y agroindustrial, y en el cual el Banco Central, en su
calidad de Agente Fiscal, es el encargado de su administracion.

Al respecto, inform6é que con el propdsito de permitir la entre-
ga de mas recursos de corto plazo al sector agricola, y para financiar la
adquisicion de equipos de procesamiento electrénico de datos y software
por parte del Instituto de Desarrollo Agropecuario INDAP, el sefior Minis-
tro de Agricultura propuso al Banco Mundial introducir las enmiendas
necesarias al contrato antes sefalado. El Banco Mundial con fecha 24 de
abril de 1984 aceptd las modificaciones propuestas, las que se someten a
conocimiento del Comité Ejecutivo.

ElI Comité Ejecutivo tomé conocimiento de las siguientes enmien-
das introducidas al Convenio de Préstamo de la Iinea crediticia BIRF
1902-CH las que fueron solicitadas por el Ministro de Agricultura y acep-
tadas por el Banco Mundial con fecha 24 de abril de 1984:

a) Seccion 1.02
Se reemplaza la letra (e) por la siguiente:

”(e) '"Convenio de Sub-préstamo” significa un acuerdo a suscribir
conforme al Programa 4 de este Convenio entre una Institucion
Participante y un Beneficiarlo, para el Tfinanciamiento de un
Plan de Inversidn; "Sub-préstamo” significa un préstamo pro-
visto por un Convenio de Sub-préstamo y '"Sub-préstamo de Corto
Plazo"™ significa un préstamo otorgado o en vias de ser otorga-
do a un beneficiario, con el propésito de financiar Capital de
Trabajo."

Se reemplaza la letra (g) por la siguiente:

(@) "Plan de Inversion” significa un plan para aumentar o mejorar,
o ambas cosas, los recursos fisicos y productividad de un
predio agricola, o para establecer, aumentar o mejorar una
agro industria, o proporcionar capital de trabajo, incluyendo
pero sin limitaciéon, la adquisicion de aquellos bienes y ser-
vicios y la construccidon de los medios necesarios para llevar
a cabo el Plan de Inversion.

b) Se reemplaza la tabla sefialada en el numero 1 de la Schedule 1 del
Convenio de Préstamo, por la siguiente:
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Categoria Cantidad de Ptmo. asignado % de los gastos
(expresado en equiv.de USI) a ser financiados

(1) Sub-préstamos 60% de las sumas de-
bajo parte A sembolsadas bajo los
del Proyecto sub-préstamos.

a) Corto plazo 9.600.000.
b) Otros 17.600.000.

(@) Sub-préstamos 60% de las sumas de-
bajo parte B sembolsadas bajo los
del Proyecto sub-préstamos.

a) Corto Plazo 2.400.000.
b) Otros 3.400.000.

(3 Servicios de 100% de los gastos en
consultorftas, el extranjero y 50%
entrenamiento de los gastos locales
y estudios pa-
ra la parte C
del Proyecto. 2.000.000.-

(4) Equipos y 100% de los gastos en
software de el extranjero y 50%
computacion de los gastos locales
para la parte
C (iv) del
Proyecto. 1.000.000.-

TOTAL 36.000.000.-

Se reemplaza el parrafo introductorio de la Schedule N 2 del Conve-
nio de Préstamo por el siguiente:
"El Proyecto es parte del programa de préstamos del Prestatario

para el financiamiento de inversiones, capital de trabajo y asis-
tencia técnica para desarrollar la produccién agricola y los
medios de procesamiento y marketing en todo el territorio del
Prestatario'.
Se reemplaza el numero 10 de la letra A de la Schedule N° 4 del Con-
venio de Préstamo por el siguiente:

"10.- Las Instituciones Participantes se aseguraran que los Benefi-
ciarios tengan préstamos adicionales de corto plazo, necesa-
rios para satisfacer los requerimientos de capital de trabajo
a fin de llevar a cabo sus Planes de Inversién, como conse-
cuencia de los subpréstamos de Corto-plazo proporcionados bajo

el Convenio™.

la Schedule
N° 4:
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"Subpréstamos de Corto plazo no podran otorgarse parael refinancla-
miento de deudas existentes de los Beneficiarios™.

Se suprime la ultima frase del nimero 4 de la letra B de la Schedule
N° 4.

Se sustituye el numero 6 de la letra B de la Schedule N 4 por el
siguiente:

"6.- Cada Sub préstamo sera denominado en moneda nacional y seréa
repagado al final del periodo con el producto de los ingresos
netos que obtenga el beneficiario provenientes de la ejecuciodn
de su Plan de Inversion, incluyendo un periodo de gracia apro-
piado siempre que: (i) estos periodos no excedan los términos
indicados abajo y, (ii) los Sub préstamos de Corto Plazo deberan
ser repagados dentro de un periodo que no exceda de un afio desde
la fecha del primer desembolso.

Maximo Periodo de Maximo Periodo de Repago
Gracia incluyendo Periodo de Gracia
4 afos 12 afos”

Al mismo tiempo, el Comité Ejecutivo acordd introducir las

siguientes modificaciones al Reglamento del Crédito BIRF 1902-CH :

Agregar el siguiente numeral 1.10.1 al Titulo I:

"1.10.1 Gerencia Internacional.- La unidad dentro del Banco Central
que a través del Departamento de Organismos Internacionales
tendra a su cargo el estudio y asesoria en las modificacio-
nes del Contrato de Préstamo™.

2_- Agregar al Titulo 1 numeral 1.12 la siguiente definicion:

"IV Capital de Trabajo.- Tendra por objeto financiar la compra de
fertilizantes, pesticidas, herbicidas, semillas, TfTumigicidas vy
otros para la consecucién de los cultivos anuales.

Eslios préstamos se otorgaran como maximo a un afio plazo, no
pudiendo exceder su monto del 30% del Sub préstamo solicitado en
el plan de inversiones por concepto de inversiones fijas y capi-
tal de explotacidon. No gozaran de periodo de gracia, por lo que
cumplido el plazo el beneficiario debera reembolsar la totalidad
del préstamo obtenido bajo este concepto. Esta accidén podra
repetirse hasta por tres afios consecutivos, dependiendo del
periodo de maduracién del plan de inversiéon, o del avance del
mismo.

3.- Sustituir el numeral 2.1.3 del Titulo Il por el siguiente:
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"2.1.3 Mecanismos Institucionales.- El programa sera ejecutado por
el Banco Central como Agente Fiscal a través de sus Geren-
cias de Administracién Financiera e Internacional, y los
recursos del programa seran canalizados a los beneficiarlos
por las Instituciones Intermediarias.

Las funciones de laGerenciade Administraciéon Financiera
con relacion al programa seran las siguientes;

a.- Estudiar y aprobar la elegibilidad de la 1.1_;

b.- Supervisar el Tfuncionamiento de las I1.1. en el pro-
grama;

c.- Supervisar ycontrolar la eficiencia del sistema
contable y de informacidén del programa, tanto a nivel
de 1.1. como del Banco Central; y

Las funciones de la Gerencia Internacional con relacion al
programa seran de responsabilizarse de la coordinacion del
programa en cuanto a sus relaciones con otras unidades u
organismos involucrados en el mismo y las I.1."

4.- Sustituir el numeral 2.4.2 del Titulo Il por el siguiente:

72.4_.2Plazos.- Los créditos se extenderdan a plazos que seran fija-
dos por las instituciones intermediarias correspondientes, de
acuerdo con las caracteristicas de cada proyecto y teniendo
en cuenta la capacidad de pago del beneficiarlo y la genera-
cion de fondos del proyecto. En ningun caso los plazos podréan
ser superiores a doce afios dentro de los cuales se Incluiran
los periodos de gracia, los que a su vez no podran exceder de
cuatro afios. Los créditos de operacion y de capital de traba-
Jo en ningun caso podran exceder de un afio plazo."

5.- Reemplazar el segundo parrafo de la letra a.- del numeral 2.4.4 del
Titulo 11 por el siguiente;

"La tasa de refinanclamiento tanto de Hlos créditos para capital de
operacién como para capital de trabajo sera la misma que se aplicara
al proyecto de inversioén respectivo'.

1593-09-840822 - Reemplaza constitucién de la Comisién encargada de cono-
cer las denuncias de subvencién a las exportaciones ~ Modifica Capitulo
XX1V del Compendio de Normas de Importacidon ~ Memorandum N 149 de la
Direccién de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones propuso modificar el Capitulo
XX1V del Compendio de Normas de Importacion, que contiene el Reglamento
para las investigaciones de denuncias de situacidon de subvencién a la
exportacion de mercaderias ingresadas al pais, a fin de modificar Ila
constituciéon de la Comisidon encargada de conocer tales denuncias. Esta
proposiciéon se basa en una solicitud del sefior Director de Politica Fi-
nanciera en orden a mantener solamente como integrante de la citada Comi-
sion al sefior Gerente de Estudios. Recordé que el sefior Andrés Concha
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integra la referida Comisidén, en conformidad a lo dispuesto en Acuerdo N°
1550-31-840111 y en atencién a que la designacidén es a su persona y no al
cargo, propone incorporar al Director General de Relaciones Econdmicas
Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores y dejar sin efec-
to el citado Acuerdo.

El Comité Ejecutivo concordd con 1la proposicidon del sefior
Barros y acordS reemplazar el niimero 2 del Capitulo XXIV "Reglamento para
las Investigaciones de que trata el Acuerdo Relativo a la Interpretacidn
y Aplicacién de los Articulos VI, XVI y XXIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio” del Compendio de Normas de Importaciénm,
por el siguiente:

"2.,- Corresponderi a una “"Comisién” integrada por el Director de Opera-
ciones, el Fiscal, el Director Internacional, el Gerente de Estu-
dios, el Gerente de Comercio Exterior, el Director Asesor del Comité
Ejecutivo y el Director General de Relaciones Econdémicas Internacio-
nales del Ministerio de Relaciones Exteriores, en adelante la "Comi-
s16n", conocer las denuncias que se formulen acerca de la existencia
de una subvencién a la exportacidn, y ordenar el inicio de la inves-
tigacién correspondiente cuando existan pruebas suficientes que asi
lo justifiquen. La sefialada investigacién serd llevada a efecto por
la Direccién de Operaciones.”

Al mismo tiempo, el Comité Ejecutivo resolvid dejar sin efecto

el Acuerdo N° 1550-31-840111 que inclufa al sefior Andrés Concha Rodriguez
en la referida Comisidn.

1593-10-840822 - ~ - il i * © - Devolucidn de depésito efec-

tuado en este Banco Central a nombre de i -

i "= = - Memorandum N° 151 de la Direccién de Operaciones

Ante una proposicién de la Direccién de Operaciones, tendiente
a autorizar el cambio de acreedor del credito por US$ 407.477,98 que
- adeuda al ’ ) y que sera cedido por

este Gltimo a la empresa ~ - B RE * =, como también la cesidn
del deposito por US$ 116.421,46 efectuado en este Banco Central por 1la
firma - 3 a nombre del . - : a la misma

empresa el Comité Ejecutivo estimbé conveniente
dejar pendiente de resolucidn esta materia en espera de tener mayores
antecedentes al respecto.

1593-11-840822 - Ratifica autorizaciones de acceso al mercado de divisas

otorgadas por la Direccidén de Operaciones a firmas que se indican.

El sefior César Barros sometid a ratificacidén del Comité Ejecu-
tivo las autorizaciones de acceso al mercado de divisas otorgadas por la
Direccién de Operaciones a las siguientes empresas, con los plazos de
validez que se indican en cada caso y por los montos que se sefialan:

MONTO PLAZO
(Para pagar a Mutual de Seguros de
Armadores de Buques de Pesca de
Espafia, seguro de 1 casco de nave
pesquera, maquinarias, equipos y
seguro de guerra) Ptas. 3.279.432,00
(us$ 20.096,00 Solic. Giro



BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

L

(Para pagar a Aetna Banchile Consor-
cio de Seguros, seguro de 8 cascos
remolcadores, maquinarias de tierra,
grias y tractores)

= . - = o - - - -

(Para pagar a Lyon Trail Attenbo-
rough Ltd., seguro de 3 cascos de
buque tanque, seguro de proteccién e
indemnizacidn no cubiertos por otras
compafifas)

Empresa Nacional del Petrdleo-Magalla-

nes
(Para pagar a Instituto de Seguros
del Estado, seguro de bienes fisi-
cos, equipos de perforacidn, pozos
de produccidén en reparacién y pozos
de perforacidén e iInstalaciones, vy
terremoto)

(Para pagar a Cruz del Sur, lra. y
2da. cuota de seguro de 4 cascos de
avidon, responsabilidad civil y ries-
gos propios de la aeronavegacidn)

- - _ -

(Para pagar a Bergens Skibsassuran-
ceforening, 3ra. cuota de seguro de
6 cascos de naves pesqueras y
maquinarias)

e - - - e - u ~

(Para pagar primas de reaseguro)

Empresa Nacional de Electricidad

(Para pagar a 1la firma inglesa
Kennedy and Donkin, los servicios de
inspeccidon técnica y control de
avance de la fabricacidén del sumi-
nistro Voith y equipo mecanico vy
eléctrico auxiliar del contrato CM
41-51-52 ColbGin-Machicura)

e - . e - . - ~ s -

-~ ae e e =

(Para pagar a Mobil Sales and Supply
Corp. USA., los honorarios por ase-
soria técnica y de ingenieria rela-
clonados con controles de calidad de
productos 1indispensables para la
aviacidén, correspondiente al perfio-
do agosto 1984-julio 1985)

O

>

/

Sesién N° 1.593
22.8.84 11.-

Us$ 194.588,72 Solic. Giro

Us$ 34,942,35 Solic. Giro

Us$ 86.262,43 Solic. Giro

Us$ 41.078,86 Solic. Giro

Us$ 45.563,00 Solic. Giro

Us$ 47.499,00 Solic. Giro

Us$ 170.000,00 31.12.84

Us$ 90.000,00 30 dias



BANCO CENTRAL DE CHILE

SANITIAGO
Sesién N° 1.593

22.8.84 2

(Para pagar los gastos de mantencidn

de su Oficina de Representacidén en

Nueva York, correspondientes al

tercer trimestre de 1984) US$ 114.441,00 30.9.84
(Para pagar gastos de 1intervencidn

quirirgica a que fue sometido en

Estados Unidos) Us$ 54.621,00 Solic. Giro

oy - - -~ - - -~

(Para pagar a Cellpap Terminal Ham-
burg, gastos de despacho de celulosa
desde su stock en Alemania por ex-
portaciones en consignacién, los
cuales no se incluyeron en la liqui-
dacién final de los retornos que fue
del 1007, debido a que las facturas
fueron recibidas con posterioridad a

la liquidacidén de é&stos) DM. 47.336,55
(us$ 16.350,00) Solic. Giro

- ~ s . ey - ~. - -~

(Para pagar gastos de mantencidén de
su Oficina en Londres "Nitrate Cor-
poration of Chile Ltd.", como agente
de ventas, por el perfiodo de un afio
a razén de £ 6.000.- mensuales, a

contar del 1° de julio de 1983) 72.000,00

£
(us$ 94.069,00) 31.12.84

Empresa Nacional de Electricidad S.A.
(Para pagar a Grandi Motori Trieste,
Italia, indemnizacién de perjuicio
por término de contrato adquisicién
de dos grupos motor generador de 10
MW, los que serian destinados
a la Central Térmica de Huasco) LIT 527.440.000,00
(Us$ 310.000,00) 30 dias

-~ - “ e - -~ ~ . e .~ -~

(Para pagar a HBM Creamer, New York,
gastos de publicidad en revistas y
periédicos, que realiza 1la cadena
Sheraton para fomentar un mayor
flujo de pasajeros a sus hoteles) Us$ 15.264,80 Solic. Giro

El Comité Ejecutivo ratificd las autorizaciones seflaladas pre-
cedentemente. /
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